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BESCHLUSSNIEDERSCHRIFT 
DES GEMEINDEAUSSCHUSSES

VERBALE DI DELIBERAZIONE 
DELLA GIUNTA COMUNALE

Sitzung vom-Seduta del Uhr - ore

11.03.2024 14:15

Nach Erfüllung der im geltenden Kodex der örtlichen 
Körperschaften  der  Autonomen  Region  Trentino-
Südtirol  enthaltenen  Formvorschriften  wurden  für 
heute, im üblichen Sitzungssaal, die Mitglieder die-
ses Gemeindeausschusses einberufen.

Anwesend sind:

Previo esaurimento delle formalità prescritte dal Co-
dice degli enti locali della Regione Autonoma Tren-
tino-Alto Adige, vennero per oggi convocati, nella so-
lita  sala  delle  adunanze,  i  componenti  di  questa 
Giunta comunale.

Presenti sono:

entschuldigt abwesend
assente giustificato

unentschuldigt abwesend
assente ingiustificato

Dr. Paul Lintner Bürgermeister Sindaco   

Julia Fulterer Vize-Bürgermeisterin Vice-Sindaca   

Lukas Mair Gemeindereferent Assessore   

Kurt Prast Gemeindereferent Assessore   

Erich Rottensteiner Gemeindereferent Assessore   

Alfred Vigl Gemeindereferent Assessore   

Seinen Beistand leistet die Generalsekretärin Assiste la Segretaria generale

 Dr. Helga Plankensteiner

Nach Feststellung der Gültigkeit  der Sitzung und 
der Beschlussfähigkeit, übernimmt Herr

Constatata la legalità dell'adunanza e la capacità 
deliberativa, il Signor

 Dr. Paul Lintner

In seiner Eigenschaft als  Bürgermeister den Vor-
sitz und erklärt die Sitzung als eröffnet. Der Aus-
schuss behandelt folgenden

nella  sua  qualità  di  Sindaco ne  assume  la  presi-
denza e dichiara aperta la seduta. La giunta passa 
alla trattazione del seguente 

GEGENSTAND OGGETTO

PERSONAL

Öffentlicher  Wettbewerb  nach 
Bewertungsunterlagen  und  Prüfungen  zur 
Besetzung  von  Nr.  1  Stelle  als 
qualifizierte/Arbeiter/in  mit  unbefristetem 
Arbeitsvertrag  in  Vollzeit  (3.  Funktionsebene, 
Berufsbild Nr. 9, 38 Wochenstunden)
Ausschreibung 

PERSONALE

Concorso pubblico per titoli ed esami per il conferi-
mento a  tempo indeterminato di  n.  1  posto quale 
operaio/a qualificato/a a tempo pieno (3a qualifica 
funzionale, profilo professionale n. 9, 38 ore setti-
manali)
Bando del concorso 



DER GEMEINDEAUSSCHUSS LA GIUNTA COMUNALE

NACH  EINSICHTNAHME  in  den  Stellenplan  der 
Gemeinde  Ritten,  wo  eine  Planstelle  als 
qualifizierte/r Arbeiter/in, 3. Funktionsebene, Vollzeit 
(38 Wochenstunden) zur Verfügung steht;

VISTA la  pianta  organica  del  Comune  di  Renon 
dove  è  a  disposizione  un  posto  quale  operaio/a 
qualificato/a, 3a qualifica  funzionale,  tempo  pieno 
(38 ore settimanali);

NACH  EINSICHTNAHME  in  die  Anlage  „1“  des 
Einheitstextes für die Bediensteten der Gemeinden, 
Bezirksgemeinschaften und ÖFWE vom 02.07.2015 
und festgestellt, dass die Zugangsvoraussetzungen 
zum  Berufsbild  Nr.  9  -  qualifizierte/r  Arbeiter/in 
folgende sind:
– Abschluss  der  Grundschule  und  mehrjährige 

Berufserfahrung im spezifischen Bereich,
– Zweisprachigkeitsnachweis A2 (ex D);

VISTO l’allegato „1“ del testo unico degli accordi di 
comparto  per  i  dipendenti  dei  Comuni,  delle 
Comunità  comprensoriali  e  delle  IPAB  del 
02/07/2015 ed accertato che i requisiti d’accesso al 
profilo  professionale  n.  9  -  operaio/a qualificato/a 
sono i seguenti:
– licenza  di  scuola  elementare  e  pluriennale 

esperienza professionale nel settore,
– attestato di conoscenza delle due lingue A2 (ex 

D);

NACH  ÜBEREINKUNFT  einen  öffentlichen 
Wettbewerb  nach  Bewertungsunterlagen  und 
Prüfungen  zur  Besetzung  von  Nr.  1  Stelle  als 
qualifizierte/r  Arbeiter/in mit  unbefristetem 
Arbeitsvertrag  in  Vollzeit  (3.  Funktionsebene, 
Berufsbild Nr. 9, 38 Wochenstunden) auszuschrei-
ben;

CONVENUTO di bandire un concorso pubblico per 
titoli ed esami per il conferimento di n. 1 posto quale 
operaio/a  qualificato/a con  contratto  a  tempo 
indeterminato  a  tempo  pieno  (3a qualifica 
funzionale,  profilo  professionale  n.  9,  38  ore 
settimanali);

NACH  EINSICHTNAHME  in  die  Artikel  91  und 
folgende  des  Kodex  der  örtlichen  Körperschaften 
der  Autonomen Region Trentino-Südtirol  sowie in 
die  Personaldienstordnung  der  Gemeinde  Ritten 
und insbesondere in die Bestimmungen betreffend 
die Aufnahme in den Dienst;

VISTO gli articoli 91 e seguenti del Codice degli enti 
locali della Regione autonoma Trentino-Alto Adige 
nonché l’ordinamento del personale del Comune di 
Renon ed in particolare le disposizioni  riguardanti 
l’assunzione di personale;

AUFGRUND  der  vom  Kodex  der  örtlichen 
Körperschaften  der  Autonomen  Region  Trentino-
Südtirol, genehmigt mit Regionalgesetz vom 3. Mai 
2018,  Nr.  2,  vorgeschriebenen  Gutachten 
hinsichtlich  der  administrativen 
(4GeZ+bp0Rhf2de7a6tsbT7jE6p5i2hyu7NzichQ8N
So=) und der buchhalterischen Ordnungsmäßigkeit 
(JgyZkO4pb/vretWM4g/JXe1PJjGPWL17OkyxKAtm
q/Y=)  mit  Bestätigung  der  finanziellen  Deckung 
dieses Beschlusses;

VISTI i pareri prescritti dal Codice degli enti locali 
della  Regione  autonoma  Trentino-Alto  Adige, 
approvato con legge regionale 3 maggio 2018, n. 2, 
in  ordine  alla  regolarità  tecnico-amministrativa 
(4GeZ+bp0Rhf2de7a6tsbT7jE6p5i2hyu7NzichQ8N
So=)  e  quella  contabile 
(JgyZkO4pb/vretWM4g/JXe1PJjGPWL17OkyxKAtm
q/Y=),  attestante  la  copertura  finanziaria,  della 
presente deliberazione;

NACH EINSICHTNAHME in  den  Kodex  der  örtli-
chen Körperschaften der Autonomen Region Trenti-
no-Südtirol, genehmigt mit Regionalgesetz  vom 3. 
Mai 2018, Nr. 2;

VISTO il Codice degli enti locali della Regione auto-
noma Trentino-Alto Adige, approvato con legge re-
gionale 3 maggio 2018, n. 2;

NACH EINSICHTNAHME in  den  Haushaltsvoran-
schlag 2024;

VISTO il bilancio di previsione per l'anno 2024;

MIT  STIMMENEINHELLIGKEIT  der  anwesenden 
Mitglieder, ausgedrückt in gesetzlicher Form;

AD  UNANIMITÀ  di  voti  favorevoli  dei  membri 
presenti, espressi in forma legale;

BESCHLIESST DELIBERA

1) einen  öffentlichen  Wettbewerb  nach 
Bewertungsunterlagen  und  Prüfungen  zur 
Besetzung  von  Nr.  1  Stelle  als  qualifizierte/r 
Arbeiter/in mit  unbefristetem  Arbeitsvertrag  in 
Vollzeit (3. Funktionsebene, Berufsbild Nr. 9, 38 
Wochenstunden) auszuschreiben;

1) di  bandire  un  concorso  pubblico  per  titoli  ed 
esami  per  il  conferimento  di  n.  1  posto  quale 
operaio/a  qualificato/a con  contratto  a  tempo 
indeterminato  a  tempo  pieno  (3a qualifica 
funzionale,  profilo  professionale  n.  9,  38  ore 
settimanali);

2) die  Ausschreibungsbekanntmachung  sowie  die 2) di  approvare  l’avviso  del  bando  di  concorso 



entsprechende  Besoldung  zu  genehmigen  und 
die  vorgesehene  Veröffentlichung  des 
Wettbewerbes  für  mindestens  30  Tage  zu 
veranlassen;

nonché la relativa retribuzione e di  provvedere 
alla  pubblicazione  del  bando  per  almeno  30 
giorni;

3) zur  Kenntnis  zu  nehmen,  dass  der 
gegenständliche  Beschluss  keine 
Ausgabenverpflichtung beinhaltet;

3) di  prendere  atto  che  la  presente  delibera  non 
contiene nessun impegno di spesa;

4) den  gegenständlichen  Beschluss  gemäß  Art. 
183,  Abs.  4  des  Kodex  der  örtlichen 
Körperschaften der Autonomen Region Trentino-
Südtirol  einstimmig  für  unverzüglich  vollziehbar 
zu erklären;

4) di  dichiarare  all'unanimità  la  presente 
deliberazione  in  base  all'urgenza 
immediatamente esecutiva, ai sensi dell'art. 183, 
comma  4  del  Codice  degli  enti  locali  della 
Regione autonoma Trentino-Alto Adige;

Es wird darauf hingewiesen, dass im Sinne des Art. 
183, Abs. 5 des Kodex der örtlichen Körperschaften 
der  Autonomen  Region  Trentino-Südtirol,  geneh-
migt mit Regionalgesetz vom 3. Mai 2018, Nr. 2, je-
der  Bürger gegen diesen Beschluss während des 
Zeitraumes  der  Veröffentlichung  beim  Gemeinde-
ausschuss Einspruch erheben kann. Innerhalb von 
60  Tagen  ab  Vollziehbarkeit  dieses  Beschlusses 
kann beim Regionalen Verwaltungsgerichtshof, Au-
tonome Sektion Bozen, Rekurs eingereicht werden. 
Im Bereich der öffentlichen Auftragsvergabe beträgt 
die  Rekursfrist  30  Tage  (Art.  120  GVD  Nr. 
104/2010).

Si fa presente che, ai sensi dell’art. 183, comma 5 
del Codice degli enti locali della Regione autonoma 
Trentino-Alto Adige, approvato con legge regionale 
3 maggio 2018, n. 2, entro il periodo di pubblicazio-
ne, ogni cittadino può presentare alla Giunta comu-
nale opposizione a questa deliberazione. Entro 60 
giorni  dall'esecutività  della  presente  deliberazione 
può essere presentato ricorso al Tribunale Regiona-
le di Giustizia Amministrativa, sezione autonoma di 
Bolzano. Nel settore degli affidamenti pubblici il ter-
mine  di  ricorso  è  di  30  giorni  (art.  120  D.lgs.  n. 
104/2010).



Gelesen, bestätigt und unterzeichnet Letto, confermato e sottoscritto

BÜRGERMEISTER - SINDACO GENERALSEKRETÄRIN - SEGRETARIA GENERALE

  Dr. Paul Lintner   Dr. Helga Plankensteiner
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